MANDATNA ZMLUVA €. UVN-43-67/2023-067
(,Zmluva“)
uzavretd podla § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,Obchodny zakonnik“)

medzi:
mandatarom: BS Nitra, s.r.o.

Sidlo: NabreZie mladeze 1717/36, 949 01 Nitra
ICO: 36544850

DIC: 2021602781

IC DPH: SK2021602781

zastupeny: Ing. Pavol Stanko
(dalej len ,Mandatar”)
a

mandantom: Ustredna vojenska nemocnica SNP Ruzomberok — fakultnd nemocnica

Sidlo: Gen. MiloSa Vesela 21, 034 26 Ruzomberok

ICO: 31936 415

IC DPH: SK2020590187

DIC: 2020590187

Zapisana: Obchodny register Okres. Sudu , oddiel: Sro, vlozka ¢. /
Zastupeny: doc. MUDr. Robert Rusndk, PhD. — riaditel

Cislo G¢tu IBAN: SK84 8180 0000 0070 0017 7393
(dalej len ,Mandant”)

(dalej spolocne len ,Strany”)

za nasledovnych podmienok:
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

2.1

2.2

2.3

2.4

3.1

Uvodné ustanovenia

Mandant ma v Umysle realizovat vystavbu viacerych investiénych projektov na Gzemi Slovenskej
republiky (dalej len ,,Projekt(y)“).

Mandatéar je spolo¢nostou s dlhorotnymi skidsenostami s poskytovanim stavebno-poradenskych
sluZieb pri realizovani rozsiahlych projektov. Mandatar vyhlasuje, Ze disponuje znalostami,
informaciami a schopnostami potrebnymi k tomu, aby pre Mandanta zariadil Sluzby 3pecifikované
v ¢lanku 2 tejto Zmluvy.

Mandatar je schopny poskytovat Sluzby v ramci celého Uzemia Slovenskej Republiky.

Mandant pre Projekt uzavrel zmluvu o dielo (dalej len ZOD) so Zhotovitelom za Ucelom realizacie
vystavby.

Mandatar bude poskytovat Sluzby na zaklade pisomnej vyzvy Mandanta
Mandant vo svojej vyzve uvedie miesto realizdcie Projektu, doru¢i ZOD so Zhotovitelom a odovzdd
Mandatarovi prislusnu realizaénu projektovi dokumentdciu ako aj vSetky povolenia vyZzadované na
realizaciu Projektu.

Predmet Zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie stavebno-poradenskych sluzieb, ako je to opisané v tomto
¢lanku 2 (dalej len ,,Sluzby“) Mandatarom Mandantovi za i¢elom poskytnutia pomoci Mandantovi pri

realizacii Projektov v sulade s podmienkami ustanovenymi v tejto Zmluve.

Vykon SluZieb bude spocdivat vyhradne v poskytnuti sluzieb, pravnych uUkonov a dalSich ¢innosti
Specifikovanych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy na Projekte, ktory urci Mandant.

Mandant sa zavazuje zaplatit za vykonanie Sluzieb Mandatarovi Odplatu podla ¢lanku 5 tejto Zmluvy
a nahradit nevyhnutné naklady $pecifikované v ¢lanku 7 tejto Zmluvy.

Strany potvrdzuju, Zze datum zaciatku poskytovania Sluzieb Mandatarom je do 1 dna po vyzvani.
Prava a povinnosti Mandatara

Mandatar sa zavazuje:

3.11 vykonadvat Sluzby v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy, podla pokynov Mandanta, v sulade
so zdujmami Mandanta, ktoré si mu zname a/alebo ktoré musi vzhladom na okolnosti
poznat a v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi,

3.1.2 bez zbytocného odkladu, potom, ako sa o tom Mandatar dozvedel, pisomne Mandanta
informovat o akychkolvek okolnostiach délezitych pre riadny vykon SluZieb a akychkolvek
okolnostiach, ktoré mézu mat vplyv na zmenu pokynov Mandanta vo¢i Mandatarovi;

3.1.3 bez zbyto¢ného odkladu, potom ako sa o tom Mandatar dozvedel, pisomne Mandanta
informovat o akychkolvek poZiadavkach na doplnenie chybajicich Gdajov, podkladov,
vyjadreni alebo stanovisk alebo ich dalSie upresnenie, so Specifikaciou pozadovanych
udajov, podkladov, vyjadreni alebo stanovisk, a rozsahu, do ktorého je potrebné ich doplnit

alebo upresnit,

3.1.4 uschovdévat vietky dokumenty, ktoré nadobudol v suvislosti s vykonom Sluzieb,
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3.2

33

3.4

3.15

3.1.6

3.1.7

3.1.8

kedykolvek umoznit Mandantovi nahliadnut do dokumentov suvisiacich s vykonom SluZieb,
vykonavat Sluzby s néleZitou odbornou starostlivostou,

pisomne upozornit Mandanta na nevhodnost nim navrhovaného postupu, podkladov
(najmd zmluvnej dokumentécie s architektmi, dodavatelmi a/alebo inymi osobami
poverenymi Mandantom vykonom akychkolvek prac a/alebo sluzieb v stvislosti
s Projektom, projektovej dokumentacie ainej dokumentdcie vypracovanej architektom,
dodavatelom a/alebo inou osobou poverenou Mandantom v suvislosti s Projektom,
rozhodnuti, stanovisk a vyjadreni organov verejnej spravy v stvislosti s Projektom) a/alebo
inych pokynov Mandanta tykajucich sa SluZieb, a to najneskdér do 5 dni odo dnia, kedy sa
dozvedel o podrobnostiach takychto postupov alebo pokynov alebo potom ako mu boli
dorucené koépie akychkolvek takychto podkladov. Mandatar je povinny zdévodnit
nevhodnost postupu, podkladov alebo pokynov a navrhndt iny postup, pripadne napravné
opatrenia na odstranenie ich nedostatkov. V pripade, Ze si Mandatar nesplni tuto svoju
povinnost, zodpovedd za Skodu tym spOsobend. Mandant sa vyjadri k pisomnému
upozorneniu do 5 dni odo dna jeho dorucenia, a

vyziadat si vidy predchddzajici sihlas Mandanta k nasledovnym Ukonom vo vztahu k
Zhotovitelovi podla ZOD:

3.1.8.1 k tkonom, ktoré by mohli mat za nasledok zmenu ceny za Dielo (Zmluvnej
ceny) podla ZOD a/alebo ktoré by mohli mat za nasledok zmenu Diela (najma
zmensenie alebo zvacésenie jeho rozsahu) podla ZOD,

3.1.8.2 k schvaleniu platieb Zhotovitelovi podla ZOD,

3.1.83 k schvaleniu vzoriek materialov, vyrobkov a povrchov, ktoré maju byt stéastou
Diela podla ZOD, len v pripade, ak dbjde k ich zmene oproti projektovej
dokumentdcii, ktord je prilohou k ZOD

V suvislosti s ludskymi zdrojmi, ktoré Mandatar vyuZije pri poskytovani SluZieb:

3.21

3.2.2

Mandatar nie je opravneny poverit tretiu osobu vykonom Sluzieb bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu Mandanta, pricom udelenie tohto suhlasu nesmie byt bezdbévodne
odopierané alebo odkladané. V pripade poverenia tretej osoby vykonom casti Sluzieb je
Mandatar v plnom rozsahu a rovnakym sp&sobom zodpovedny za plnenie zdvazkov podla
tejto Zmluvy, akoby vykonaval dand ¢ast Sluzieb sam.

Tim Mandatédra povereny poskytovanim Sluzieb bude viest pan Ing. Pavol Stanko (ktory
bude vystupovat ako osoba poverend uskutocéfiovanim vsetkych c¢innosti podla tejto
Zmluvy, pokial Mandatar neurci ind poverenu osobu).

Ak nie je dalej uvedené inak, Mandatar sa moze odchylit od pokynov Mandanta len vtedy, ak je to
nevyhnutné pre zaujem Mandanta a ked si Mandatar nemdze vcas zabezpelit suhlas Mandanta.
V takom pripade je Mandatar povinny bez zbytocného odkladu informovat Mandanta o svojom
postupe a o jeho dévodoch. Mandatar nie je opravneny sa odchylit za Ziadnych okolnosti od pokynov
Mandanta v pripadoch podla bodu 3.1.8. tohto ¢lanku.

Mandatar sa zavazuje pracovat na splneni zavdzkov podla tejto Zmluvy ato bezodkladne. Pri
posudzovani bezodkladného plnenia zavdazkov Mandatdrom sa bude, okrem inych zdlezZitosti, ktoré
Mandatar nemoéze ovplyvnit, prihliadat na nasledovné: vcasnost, Uplnost a kvalitu predkladania
pozadovanych informacii zo strany Mandanta.
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

4.1

Mandatar sa zavazuje predkladat Mandantovi informacie o postupe a stave plnenia zdvazkov podla
tejto Zmluvy vo forme pravidelnych mesacnych sprav.

Mandatdr sa zavdzuje odovzdat Mandantovi vSetky dokumenty a ostatné veci a podklady, ktoré
prevzal pri vykone SluZieb, ato bez zbyto¢ného odkladu po doruéeni vyzvy Mandanta na ich
odovzdanie, inak do 10 pracovnych dni od ukonéenia poskytovania Sluzieb Mandatara podla tejto
Zmluvy.

Mandatar nie je opravneny bez prislusného pisomného plhomocenstva uskutocriovat akékolvek
pravne ukony v mene Mandanta.

Mandatér bude pri poskytovani Sluzieb vychadzat zinformdcii, dokumentov, stanovisk a/alebo
odporuéani Mandanta a nebude niest Ziadnu zodpovednost za ich nespravnost a nekompletnost
(vratane, bez obmedzeni, zodpovednosti za Skodu, ktora vznikne pri vykone SluZieb alebo dalsich
Sluzieb ako désledok nesprdvnosti a nekompletnosti informacii  a dokumentov poskytnutych
Mandantom). Tym nie je dotknutd zodpovednost Mandatara za nesplnenie povinnosti podla ¢lankov
3.1.3 a 3.1.7 tejto Zmluvy.

Strany sa zhodli na tom, Ze povinnosti Mandatara stanovené v tomto ¢lanku 3 nemaju zamer
rozsirovat rozsah Sluzieb, ale st skdr zamerané na zabezpecenie vSeobecného ramca, v ramci ktorého
budu tieto Sluzby poskytované. Zvlast, ale bez obmedzenia vieobecnosti prvej vety tohto ¢lanku, je
dohodnuté, Ze Mandatar ma podla ¢lankov 3.1.3 a3.1.7, len povinnost preskimat alebo
pripomienkovat data alebo iné informacie, postupy alebo pokyny, ¢i uz Ustne alebo pisomné, alebo
dokumenty, do rozsahu, do akého toto preskiimanie a pripomienkovanie tvori ¢ast Sluzieb (t.j. bud'je
takéto preskimanie/pripomienkovanie 3Specificky poZadované ako sucast SluZieb, alebo takéto
preskimanie/pripomienkovanie je vykonom odbornej starostlivosti, zahrnutej vramci riadneho
poskytovania SluZieb).

Bez ohladu na to, ak sa Mandatdr dozvie o chybajucich datach, dokumentoch, stanoviskach alebo
nazoroch, alebo nevhodnosti akychkolvek postupov, dokumentov alebo pokynov, na ktorych
preskimanie alebo pripomienkovanie nie je Mandatar povinny, Mandatar vynaloZi svoje najlepsie
usilie, aby o nich ¢o najskér Mandanta informoval. Len na uvedenie prikladu, rozsah SluZieb nezahfna
¢innost Mandatara na formuldcii zmliv medzi Mandantom a architektom, alebo medzi doddvatelmi
a ich subdodévatelmi, ani nezahffia ¢innost Mandatara smerujicu k ziskaniu povoleni, ktoré maja byt
ziskané doddavatelmi.

Prava a povinnosti Mandanta
Mandant sa zavazuje:

4.1.1 bez zbytotného odkladu pisomne informovat Mandatéra o vsetkych skuto¢nostiach, ktoré
maju podstatny vyznam pre uskuto¢nenie predmetu tejto Zmluvy,

4.1.2 odovzdat Mandatarovi vietky dokumenty a poskytndt mu vsetky informdcie, ktoré su
potrebné na vykonanie SluZieb, pokial z povahy dokumentov, informacii a/alebo pokynov
Mandanta (za predpokladu, Ze takéto pokyny nemenia Zmluvu) nevyplyva, Ze ich ma
obstarat Mandatar, a to bez zbytoéného odkladu od doruéenia Ziadosti Mandatara,

4.1.3 bez zbytoéného odkladu poskytnit Mandatdrovi vSetku sucinnost potrebni na
uskutocnenie predmetu tejto Zmluvy, vratane, ale nielen, pisomnych rozhodnuti o vietkych
spravach, odporucaniach a vsetkych dalSich zaleZitostiach, ktoré Mandatar postupil
Mandantovi.

41.4 udelit pisomné plnomocenstvo v pripade, ak bude Mandant vsulade stouto Zmluvou
pozadovat, aby Mandatar uskutocnil vjeho mene pravne ukony. Inak je Mandatar
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4.2

5.1

5.2

5.3

5.4

55

5.6

5.7

6.1

opravneny odopriet vykonanie tychto pravnych Ukonov a vykon akychkolvek ¢innosti s tym
bezprostredne suvisiacich. Ustanovenie predchadzajlcej vety sa vztahuje aj na pripad, ked'
predloZenie pisomnej plnej moci udelenej pre Mandatara bude poZadovat tretia osoba, a
takato pisomna plna moc pritom nebude podla zakona nutna.

Mandant sa zavazuje dorucit Mandatérovi v€as vsetky pokyny suvisiace s realizovanim predmetu tejto
Zmluvy, tak aby Mandatarovi umoznil v€asné a riadne poskytnutie Sluzieb.

Odplata

Mandatar za vykon svojich povinnosti podla tejto Zmluvy obdrzi odplatu vo vyske podla hodinovej
sadzby 35,00 € bez DPH a mnoZstva pracovnych hodin vykonanych na Projektoch avSak maximalne do
objemu 1428 hod. a maximalne do sumy 50 000,00 € bez DPH(dalej len” Odplata"). DPH bude spolu s
Odplatou fakturovana vo vyske platnej v defi zdanitefného plnenia podla platnych pravnych predpisov.

Mandatar ma narok Ziadat vyplatenie ¢asti Odplaty na konci kazdého kalendarneho mesiaca pocas
doby trvania tejto Zmluvy, pricom kazda cast Odplaty bude stanovena na ziklade Mandantom
odsuhlaseného poctu odpracovanych hodin v danom mesiaci. Kazda ¢ast Odplaty spolu s prislusnou
DPH bude fakturovana osobitne, pricom takato faktura bude vystavend do 15 dni od konca kazdého
prislusného kalendarneho mesiaca

Faktura je splatnd najneskér do 60 dni odo dia jej dorucenia, a to prevodom na ucet Mandatara
uvedeny v tejto Zmluve. Faktura sa povaZuje za uhradenu pripisanim dlznej sumy na ucet Mandatara.
Faktdra musi byt vystavena v zmysle platnych pravnych predpisov a v zmysle tejto zmluvy. Dévodom
na opravnené vratenie faktury je skutocnost, Ze faktira ma formélne alebo obsahové nedostatky. V
takomto pripade sa zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynat odo dria
dorucenia opravenej faktury

Vsetky naklady a vydavky, ktoré Mandatarovi vzniknu v suvislosti s vykonom Sluzieb, s vynimkou
nakladov a vydavkov $pecifikovanych v ¢lanku 7 tejto Zmluvy, sd zahrnuté v Odplate.

Ziadna zo Stran nie je opravnena jednostranne zapocitat svoje pohladavky voci druhej zmluvnej strane
vzniknuté na zaklade tejto zmluvy s vynimkou pripadu, ak pohladavka bola priznand pravoplatnym
rozhodnutim suddu.

V pripade omeskania Mandanta so zaplatenim akejkolvek faktury vystavenej Mandatarom podl|a tejto
Zmluvy je Mandatar opravneny uplatnit si (prostrednictvom samostatnej faktdry) droky 2 omeskania,
0,02% za kazdy kalendérny deri aZz do zaplatenia sumy. Mandant je povinny uhradit Uroky z omeskania
v lehote do 30 dni od dna dorucenia faktury Mandantovi.

Predpokladany najneskorsi datum dokoncenia poskytovania Sluzieb Mandatarom je 24 mesiacov od
ucinnosti zmluvy alebo moment, kedy dojde ku vycerpaniu maximalneho rozsahu prac podla ¢lanku
5.1 (dalej len ,planovany den dokoncenia sluZieb”).

Dalsie sluiby a odplata
Mandatar sa zaviazuje Mandantovi poskytovat dalSie sluzby za podmienok uvedenych v tomto ¢lanku 6
v nasledovnych pripadoch:
6.1.1  Mandant bude poZadovat od Mandatara poskytnutie dalSich sluZieb presahujucich rozsah a

obsah Sluzieb;

(sluzby podla 6.1.1 a dalej spolo¢ne len ako ,Dalsie sluiby”).
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6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

7.4

8.1

8.2

8.3

8.4

Cena za Dalsie sluzby (dalej len ,Dalsia odplata“) bude stanovena dohodou v dodatku k Mandatnej
zmluve.

Mandatér je opravneny vystavit faktury na Dalsiu odplatu mesac¢ne pozadu, pricom fakturacia sa riadi
ustanoveniami ¢lanku 5.2 az 5.6 tejto Zmluvy.

Uhrada nékladov
Niektoré naklady na vykon ¢innosti podla tejto Zmluvy nie st stcastou Odplaty alebo Daliej odplaty.

Strany sa dohodli, Ze Mandant uhradi nasledovné ndaklady a vydavky, ktoré vznikli Mandatarovi
v stvislosti s realizaciou SluZieb a DalSich sluZieb podla tejto zmluvy:

7.2.1 naklady a vydavky suvisiace s cestovanim mimo Slovenskej republiky a

7.2.2 naklady a vydavky, ktoré vznikli Mandatarovi ako zastupcovi Mandanta a ktoré by obvykle
zndsal priamo vlastnik/stavebnik nehnutelnosti, napriklad poplatky Statnym organom za
podanie, poplatky za notarske overenie dokumentov, ktoré treba dorudit statnym organom,
atd.

(dalej len ,,Naklady”).

Mandatar nie je v Ziadnom pripade opravneny a povinny zaplatit Naklady prevysSujice sumu 100 EUR
(slovom sto euro) bez predchadzajuceho schvalenia Mandantom. Tieto mimoriadne Naklady budu
uhradené priamo Mandantom, pripadne budu poskytnuté Mandatarovi vo forme preddavku. Pokial
Mandant odmietne priamo alebo vopred zaplatit tieto Naklady, je Mandatar opravneny vykon svojej
s tym suvisiacej ¢innosti odopriet.

Mandatar preukdze jednotlivé Naklady, vratane Nakladov podla ¢lanku 7.3 Zmluvy, v pisomnom
mesacnom vyuctovani doru¢enom Mandantovi spolu so samostatnou fakturou. Kazda faktura je
splatnd v lehote 30 dni odo dna jej dorucenia, a to prevodom na ucet Mandatara uvedeny v tejto
Zmluve. Naklady sa povaZzuju za uhradené pripisanim dlZznej sumy na Gcet Mandatara. Prilohou
vylctovania bude danovy doklad preukazujdci titul a vysku Nakladov, vystaveny doddvatelom tovaru
alebo sluzieb.

Zodpovednost za $kodu

Mandatér zodpoveda za $kodu spdsobend vadami, chybami a/alebo inymi nedostatkami SluZieb (dalej
len ,Vady“) a/alebo prekroéenim svojej pravomoci podla Zmluvy. V rovnakom rozsahu zodpoveda za
$kodu spOsobent konanim a/alebo opomenutim konania élenov timu, a/alebo inych oséb poverenych
Mandatarom na poskytovanie SluZieb alebo casti SluZieb.

Za Vady sa povazuju najma oneskorené, neulplné, nedostato¢né, rozporné, nekvalitné a/alebo
zmatocné pokyny, navrhy, pripomienky, odporicania ainé informdcie poskytnuté Mandatarom.
Mandatar sa zbavi zodpovednosti za $kodu, pokial preukaze, Zze Vada bola spdsobena okolnostami
vyluéujicimi zodpovednost a Ze vynaloZil vSetku odbornu starostlivost, ktord moZno ocakavat od
stavebného poradcu s profesionalnou praxou a kvalifikaciou deklarovanymi Mandatarom v ¢lanku 1.3
tejto Zmluvy.

Mandatar zodpoveda za skodu spésobent na veciach, ktoré prevzal od Mandanta a/alebo tretich os6b

pre Mandanta v suvislosti s poskytovanim SluZzieb, ibaze preukdze, Ze S$koda bola spOsobena
okolnostami vylucujucimi jeho zodpovednost.

Mandatar nezodpovedd za S$kodu vzniknutd v doésledku konania a/alebo opomenutia konania
architektov, projektantov, dodavatelov stavby a/alebo inych tretich oséb v rozpore so zmluvami
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8.5

8.6

8.7

9.1

10

10.1

10.2

10.3

uzavretymi medzi Mandantom a tymito tretimi stranami alebo v rozpore s pokynmi vydanymi pocas
pripravy a/alebo vystavby Projektu, svynimkou zodpovednosti Mandatara za Sluzby aza plnenie
prevencnej povinnosti podla ¢lanku 8.5 tejto Zmluvy.

Mandatér je povinny upozornit Mandanta:

8.5.1 na Skodu bezprostredne hroziacu a/alebo vzniknutd v désledku konania a/alebo
opomenutia konania architektov, projektantov, dodavatelov stavby a/alebo inych tretich
0s6b v rozpore so zmluvami uzavretymi medzi Mandantom a tymito tretimi stranami alebo
v rozpore s pokynmi vydanymi pocas pripravy a/alebo vystavby Projektu na Stavenisku, na
jej rozsah a nasledky na Projekt, a

8.5.2 na vietky opatrenia, ktoré je potrebné prijat na odvratenie takej Skody a/alebo obmedzenie
jej nasledkov a v pripade, Ze ho Mandant o to poziada, je Mandatér povinny kontrolovat, ze
sa takéto opatrenia uskutocnuju.

Mandatar je povinny po konzultaciach s Mandantom na vlastné naklady odstranit Vady SluZieb, za
ktoré zodpoveda alebo obmedzit alebo odstranit skodu sp6sobent tymito Vadami.

Pocas platnosti tejto Zmluvy, Mandatér je povinny zabezpeit poistenie zodpovednosti za $kodu
spbésobenu pracovnym Urazom alebo chorobou z povolania ¢lenov jeho timu, Specifikovanych v Prilohe
€. 4 k tejto Zmluve, ktoré vzniknua v suvislosti s Projektom.

Exkluzivita

Mandant sa zavazuje, Ze pocas doby platnosti tejto Zmluvy neuzavrie so Ziadnou tretou osobou
zmluvu, ktorej predmetom by bolo poskytovanie rovnakych sluzieb na rovnakom Projekte, aké su
poskytované Mandatarom podla tejto Zmluvy.

Doverné informacie

Strany sa dohodli, Ze vSetky skutocCnosti, informacie a Udaje, ktoré si uvedené v tejto Zmluve, resp.
ktoré budu uvedené v jej dodatkoch a prilohach alebo ktoré sa Strany dozvedeli v suvislosti s touto
Zmluvou, jej plnenim a predkontraktacénymi rokovaniami s fiou suvisiacimi, su dovernymi informaciami
(dalej len ,,Déverné informdcie”). Obidve Strany su povinné zachovévat mlcanlivost o Dévernych
informaciach, ibaze by z tejto Zmluvy alebo z prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
vyplyvalo inak. Zavazok Strdn obsiahnuty v tomto ¢lanku nie je ¢asovo obmedzeny.

Strany sa zavazuju, Zze Doverné informacie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Strany
nevyuziju pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnu tretim osobam a ani neumoznia pristup
tretich oséb k Dovernym informdcidm. Za tretie osoby sa nepokladaju €lenovia organov Stran,
zamestnanci alebo dodavatelia Stran, auditori alebo pravni poradcovia Stran, ktori su ohladne im
spristupnenych informacii viazani povinnostou mléanlivosti bud’ na zaklade zmluvy alebo vieobecne
zavaznych pravnych predpisov.

Povinnost zachovavat ml¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na:

10.3.1 informacie, ktoré uz su v den podpisu tejto Zmluvy verejne zname alebo ktoré sa uz v den
podpisu tejto Zmluvy dali ziskat z bezne dostupnych informacénych prostriedkov;

10.3.2 informacie, ktoré sa stali po podpise tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa po tomto
dni uz daju ziskat z beZne dostupnych informacnych prostriedkov;

10.3.3 pripady, kedy na zdklade vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo na zaklade
povinnosti uloZzenej postupom podla vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov musi Strana
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10.4

11

111

11.2

12

12.1

13

131

13.2

13.3

poskytnut Doverné informacie. V takom pripade je dotknutd Strana povinna informovat
druh( Stranu o vzniku jej povinnosti poskytnut Déverné informacie s uvedenim rozsahu
tejto povinnosti bez zbytocného odkladu;

10.3.4 poskytovanie Doévernych informacii banke alebo inej institucii poskytujicej Mandantovi
penaziné prostriedky na financovanie Projektu.

Za porusenie povinnosti zachovavat mlicanlivost o Dévernych informaciach podla tohto ¢lanku tejto
Zmluvy sa nepoklada pouzitie potrebnych Dévernych informacii v pripadoch sudnych, rozhodcovskych,
spravnych alebo inych konani vedenych za Gcelom realizovania Projektu (alebo vykonu prav Stranou)
podla tejto Zmluvy.

Dorucovanie

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, dokumenty a ind komunikdcia sa povazuju za dorucené, ak
boli skutocne dorucené pisomne na adresu sidla Mandanta uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy a na adresu
Mandatara Nabrezie mladeze 1717/36, 949 01 Nitra, alebo v elektronickej podobe na adresy
Mandanta: uvn@uvn.sk a na adresu Mandatara: bsnitra@gmail.com

Pokial je pisomnost doru¢ovana faxom alebo emailom a jej obsah sa tyka platnosti, u¢innosti a/alebo
znenia tejto Zmluvy a/alebo ziného dévodu jej obsah doruujica zmluvnd strana povazuje za
podstatny pre plnenie tejto zmluvy, je dorucenie pisomnosti Uc¢inné voci druhej zmluvnej strane len za
podmienky potvrdenia jej obsahu dorucujucou zmluvnou stranou postou alebo osobnym dorucenim
v lehote do troch (3) dni.

Opravnené osoby

Strany sa dohodli Ze Ukony tykajlce sa plnenia tejto Zmluvy st opravnené vykonavat okrem
Statutarnych organov Stran aj osoby poverené Mandatarom avsak takéto poverenie musi byt dopredu
oznamené Mandantovi a tymto aj pisomne schvalené.

Ukony ktorych désledky sa tykaju platnosti, G¢innosti alebo obsahu tejto zmluvy mdzu vykonavat iba
Statutdrne orgdny zmluvnych stran

Platnost a Géinnost Zmluvy
Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu obidvoma Stranami a U¢innost den nasledujici po
dni jej zverejnenia v centrdlnom registri zmlGv Uradu vlady SR. Tato zmluva sa uzatvara na dobu od
ucinnosti tejto zmluvy az do ukoncenia ZOD.

Platnost a ucinnost tejto Zmluvy sa konéi:

13.2.1 dohodou Stran o ukonceni ucinnosti tejto Zmluvy ku diu uvedenému v tejto dohode, alebo
13.2.2 vypovedou Zmluvy podla ¢lankov 13.4, 13.5 a 13.6 tejto Zmluvy.

13.2.3 ukonéenim ZOD.

13.2.4 Vycerpanim maximalneho objemu hodin podla ¢lanku 5.1

V pripade zaniku Géinnosti dohodou alebo vypovedou tejto Zmluvy, nezanikd povinnost Stran
vysporiadat vztahy, ktoré vznikli na zéklade tejto Zmluvy, vratane, ale nielen, vyplatenia akejkolvek

¢asti narokovatelnej Odplaty alebo Daliej odplaty (¢i inej splatnej sumy) Mandatarovi a dorucenia
dokumentov a inych materialov Mandantovi.
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13.4

13.5

13.6

Strany suU opravnené vypovedat tito Zmluvu len na zdklade doévodov uvedenych v ¢lankoch 13.5
a13.6 tejto Zmluvy. Vypoved Strany nadobuda Gcinnost uplynutim 1 kalendarneho mesiaca,
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucend druhej Strane.

Mandant je opravneny vypovedat Zmluvu len na zédklade nasledovnych dévodov:

13.5.1

13.5.2

13.5.3

13.5.4

13.5.5

nadobudnutie pravoplatnosti rozhodnutia, ktorym sud uznd clenov Statutdrneho organu
Mandatara alebo jeho zamestnancov za vinnych z trestného ¢inu bezprostredne suvisiaceho
s predmetom tejto Zmluvy,

strata nevyhnutnej kvalifikacie Mandatara, vratane, ale nielen, straty (Zivnostenského)
opravnenia na vykondvanie ¢innosti, ktord bezprostredne suvisi s predmetom tejto Zmluvy,
pokial Mandatar opatovne neziska tuto kvalifikaciu do 7 dni, alebo

vyhlasenie konkurzu na majetok Mandatara, zamietnutie ndvrhu na vyhlasenie konkurzu
pre nedostatok majetku Mandatdra, alebo ak Mandatar vstupi do likvidacie, alebo

zdvazné porusSenie povinnosti Mandatara podla tejto Zmluvy a jeho neschopnost napravit
toto porusenie do 7 dni (pripadne v takej dlhsej lehote, ktord mozno rozumne pozadovat)
po doruceni pisomného upozornenia Mandatdrovi od Mandanta o takomto zavainom
poruseni povinnosti a o poZadovanej naprave. Zavaznym porusenim povinnosti Mandatara
sa rozumie:

i) porusenie povinnosti, ktoré spésobi omeskanie priebehu Projektu o minimalne 15
dni podla harmonogramu Projektu platného v ¢ase, kedy doslo k poruseniu
povinnosti, alebo

ii) ind Vada SluZieb v désledku porusenia povinnosti Mandatdra, o ktorej Mandatar
vedel ¢ mohol predpokladat v éase uzatvorenia tejto Zmluvy, Ze v pripade
takéhoto porusenia povinnosti by Mandant nemal zaujem na plneni.

bez udania dévodu.

Mandatar je opravneny vypovedat Zmluvu len na zaklade nasledovnych dévodov:

13.6.1

13.6.2

13.6.3

Omeskanie Mandanta s platenim Odplaty, Daldej odplaty alebo inych platieb podla tejto
Zmluvy o viac ako 10 dni, po tom ako sa tieto platby stali splatnymi, alebo

vyhlasenie konkurzu na majetok Mandanta, zamietnutie navrhu na vyhlasenie konkurzu pre
nedostatok majetku Mandanta, alebo ak Mandant vstupi do likvidacie, alebo

zédvainé porusenie povinnosti Mandanta podla tejto Zmluvy a jeho neschopnost napravit
toto porusenie povinnosti do 7 dni (alebo v takej dlhsej lehote, ktort mozno rozumne
pozadovat) po doruceni pisomného potvrdenia Mandantovi od Mandatara Specifikujiceho
takéto zavaine porusenie povinnosti a poZzadovanu napravu. Zavazné porusenie povinnosti
Mandanta predstavuje:

i) ozndmenie Mandanta o jeho zamere ukondit Projekt alebo ho pozastavit na dobu
dlhsiu ako 90 dni, alebo

i) iné porusenie v suvislosti s ktorym Mandant vedel ¢ mohol predpokladat v ¢ase

uzatvorenia tejto Zmluvy, Ze v pripade takéhoto porusenia povinnosti by Mandatar
nemal zaujem na plneni.
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14

141

15

15.1

15.2

153

15.4

15.5

15.6

15.7

15.8

RieSenie sporov

Strany sa zavazuju, Ze vyvind maximdlnu snahu o rieSenie vSetkych sporov vyplyvajucich alebo
suvisiacich s touto Zmluvou zmierlivou cestou, a to do 30 dni od dorucenia pisomného upozornenia
jednej Strany druhej Strane. Pokial zmierlivé rieSenie sporu nebude moZné, kazda zo Stran je
opravnena obratit sa na prislusny sud, aby v spornej veci rozhodol.

Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva, ako aj vztahy vznikajuce z tejto Zmluvy, sa riadi a vyklada v sulade so zdkonmi Slovenskej
republiky, najma v stlade s ustanoveniami Obchodného zdkonnika.

Tuto Zmluvu moZno menit adoplfiat len pisomne, ato na ziklade vzijomnej dohody Stran
vyhotovenej vo forme datovaného a Cislovaného dodatku k tejto Zmluve podpisaného obidvoma
Stranami.

Neplatnost jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy nema vplyv na platnost tejto Zmluvy ako celku.

Tato Zmluva je vyhotovend v Styroch (4) exemplaroch v slovenskom jazyku. Mandant obdrzi dva (2)
exemplare a Mandatar dva (2) exemplare tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nahrddza vsetky Ustne a/alebo pisomné ozndmenia, vyhlasenia, dohody alebo zavazky
medzi Stranami a akékolvek oznamenia, vyhlasenia, dohody a zavazky, ktoré nie su vyslovne zahrnuté
v tejto Zmluve, sa nepovazuju za sucast Zmluvy.

Kazda zo zmluvnych stran sa zavazuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti (zavazky) vyplyvajuce z
tejto zmluvy, resp. ich ¢ast na iny subjekt, neprijme rucenie, nevlozi akikolvek pohladavku alebo pravo
z tejto zmluvy ako vklad do obchodnej spolo¢nosti, nezriadi na akukolvek pohladavku zalozné pravo
alebo iné pravo tretej osoby bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany. V
pripade porusenia tejto povinnosti sa bude povaZovat takyto ukon za neplatny pravny tkon. V pripade
porusenia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych stran, je druha zmluvna strana opravnena od zmluvy
odstupit, a to s ucinnostou odstupenia ku driu, ked bolo pisomné ozndmenie o odstupeni od zmluvy
dorucené druhej zmluvnej strane, a tym nie je dotknuté pravo na nahradu skody.

Ziadna zo Stran nebude usudzovat, e sa druhd Strana vzdala niektorej zo zmluvnych podmienok,
pokial takéto vzdanie sa nebude v pisomnej podobe a podpisané vzdavajlicou sa Stranou.

Strany si Zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu a na znak suhlasu ju podpisali.

Za Mandanta Za Mandatara
V RuZzomberku dria 07.07.2023 V RuZzomberku dria 07.07.2023
Ing .Pavol Stanko doc. MUDr. Rébert Rusnak, PhD

riaditel UVN SNP Ruzomberok — FN
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Priloha ¢. 1

Zhotovitel prehlasuje, Ze sa oboznamil s obsahom tejto prilohy a zavazuje sa ju dodrziavat.

Protikorup¢na klauzula

1.

Zhotovitel sa pri plneni tejto Zmluvy zavidzuje dodrziavat Platnu legislativu zakazujlcu
podplacanie verejnych Cinitelov a sukromnych oséb, ovplyviiovanie verejnych cinitefov za
Ucelom dosiahnutia vyhod, pranie Spinavych penazi, a to najma, ale nie vylucne pri verejnom
obstaravani, podla predpisov vztahujlcich sa na verejné obstardvanie a tychto predpisov:

a) zakon €. 300/2005 Z. z. Trestny zdkon v platnom zneni,

b) zakon ¢.91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb v platnom zneni,

v

c) zékon ¢&. 54/2019 Z. z. o ochrane oznamovatelov protispoloc¢enskej ¢innosti a o zmene a
doplneni niektorych zakonov .

Zhotovitel sa zavdzuje zaviest a zachovavat vsetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia
sp6sobilé zabranit korupénému konaniu.

Zhotovitel prehlasuje, Zze podla jeho vedomosti Ziaden zo Statutdrnych zastupcov, veducich
zamestnancov, zamestnancov, splnomocnenych zastupcov alebo inych os6b podielajucich sa na
strane Zhotovitela na plneni predmetu zmluvy a plneni dalSich povinnosti podla Zmluvy priamo
alebo nepriamo neponuka, nedava, neposkytuje, neziada, ani nesuhlasi s poskytnutim alebo
prijatim penazi, alebo akejkolvek inej ocenitelnej hodnoty, vyhody alebo daru Ziadnej pravnickej
alebo fyzickej osobe, najma nie verejnému ani Stdtnemu zamestnancovi, politickej strane,
politickému kandidatovi, osobe, ktora po6sobi v akomkolvek orgdne zakonodarnej, spravnej
alebo sudnej moci, zamestnancovi $tatneho podniku alebo medzindrodnej verejnej organizacie,
ato vakejkolvek krajine, so zamerom korupcéne ovplyvnit, odmenit, alebo naviest k
nekorektnému vykonu prislusnej funkcie alebo cinnosti tuto alebo nepriamo akukolvek inu
osobu, za Ucelom ziskat alebo udrzat pre Objedndavatela alebo Zhotovitela akykolvek prospech
alebo vyhody pri vykone ¢innosti.

Zhotovitel' prehlasuje, Ze podla jeho vedomosti Ziaden zo Statutdrnych zastupcov, veducich
zamestnancov, zamestnancov, splnomocnenych zastupcov ani akakolvek ind osoba podielajica
sa na strane Zhotovitela na plneni predmetu zmluvy a plneni dalSich povinnosti podla
Zmluvy nebola a nie je evidovana Ziadnym s$tatnym orgdnom ako vylucena, s pozastavenou
¢innostou, navrhnuta na vylucenie alebo pozastavenie ¢innosti, pripadne inak neziaduca v rdmci
ucéasti na verejnom obstaravani a/alebo v ramci Uc¢asti na ponukach zo strany Svetovej banky
pripadne inej medzinarodnej rozvojovej banky.

Zhotovitel sa zavadzuje po primeranu dobu, ktorou sa rozumie 5 rokov po ukonceni tejto Zmluvy,
zachovat suvisiacu dokumentaciu v silade s podmienkami tohto ¢lanku Zmluvy.

Zhotovitel sa zavazuje, Ze neposkytuje kompenzacie za prijatie zakazky, resp. uzatvorenie tejto
zmluvy.

Zhotovitel sa zavazuje, Ze nie je previazany so Statutdrnym zdstupcom organizacie.

Zhotovitel sa zavazuje, Ze Objednavatelovi oznami akékolvek porusenie povinnosti podla tejto
Protikorupénej klauzuly, alebo zistenie skutocnosti vrozpore s prehlaseniami Zhotovitela
uvedenymi v tejto Protikorupcnej klauzule a to bez zbytoc¢ného odkladu po tom ako
sa o takomto poruseni alebo skuto¢nosti dozvedel.

V pripade, ak Objedndvatel pisomne upozorni Zhotovitela na dévodné podozrenie o poruseni
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10.

11.

zavazku Zhotovitela vyplyvajuceho ztejto protikorupénej klauzuly alebo na rozpor s
prehldaseniami Zhotovitela uvedenymi v tejto Protikorupénej klauzule :

a) Objednavatel je opravneny pozastavit plnenie z tejto Zmluvy, a to aj bez predchadzajiceho
upozornenia Zhotovitela a po dobu, ktord Objedndvatel vzhladom na zistenie relevantnych
skutocnosti povazuje za nevyhnutnu. Zhotovitel berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze po dobu
zistovania skutoénosti nedbjde k vzniku akychkolvek povinnosti Objednavatela vodi
Zhotovitelovi plynucich z takého pozastavenia plnenia zo Zmluvy a nebude sa to povaZzovat
za porusenie povinnosti podla tejto zmluvy.

b) Zhotovitel je povinny prijat vSetky relevantné opatrenia, aby zabranil strate alebo zniceniu
akychkolvek Gdajov a dokumentov vo vztahu k zistenému korupénému konaniu.

V pripade, ak Zhotovitel porusi ktorukolvek z povinnosti podla tejto Protikorupénej klauzuly
alebo sa ukaze jeho vyhlasenie nepravdivé Objednavatel je opravneny aj bez predchadzajiceho
upozornenia odstupit od Zmluvy s okamzitou ucinnostou bez toho, aby Zhotovitelovi vznikol
akykolvek ndrok zo zodpovednosti za odstlpenie Objednavatela od Zmluvy.

Zhotovitel sa zavazuje, Ze poskytne Objednavatelovi v zdkonom stanovenom rozsahu nahradu
Skody za akukolvek Skodu sp6sobend Objednavatelovi v suvislosti s porusenim tejto
Protikorupénej klauzuly.

Ochrana osobnych udajov

Zhotovitel sa zavazuje, Ze informuje svojich zamestnancov, Statutarnych zastupcov, splnomocnenych
zastupcov a iné fyzické osoby, ktoré vystupuji v jeho mene vo vztahu ku Objednavatelovi, alebo
ktoré sa podielaju na plnenitejto Zmluvy (dalej len ,, Dotknuté osoby”) o spracuvani ich osobnych
Udajov Objednavatelom ako prevaddzkovatelom osobnych Udajov za Uéelom plnenia tejto Zmluvy, a
to v rozsahu podla €l. 13 a 14 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych osbb pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa rusi
smernica 95/46/ES a to bez zbytoéného odkladu po tom, ked budi osobné Udaje Dotknutych os6b
poskytnuté Objedndvatelovi. V ramci splnenia informacnej povinnosti sa Zhotovitel zavazuje
oboznamit Dotknuté osoby s dokumentom ,Informaéna povinnost prevadzkovatela o spractvani
osobnych udajov opravnenych zastupcov, kontaktnych osob a os6b podielajicich sa na plneni
dodavatelskych zmlav na strane dodavatelov prevadzkovatela” zverejnenym na
http://www.vesr.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov .

PRILOHA €. 2

Popis Sluzieb

STAVEBNY A TECHNICKY DOZOR INVESTORA

Cinnost stavebného dozoru v zmysle platnych pravnych predpisov v celom rozsahu

Odovzdanie staveniska. Organizacia procesu odovzdavania staveniska Zhotovitelovi.

Administracia stavebného procesu. Kontrola procesu vystavby v sdlade s manudlom procedur pre riadenie
vystavby, vratane kontroly a evidencie projektovej dokumentacie, prislusnych zaznamov a sprav, riadenie
porad a zaznamendvanie pripadnych zmien. Poskytovanie rdmcovych poradenskych sluZieb v zéleZitostiach
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, poziarnej ochrany, zabezpecenie staveniska, kontroly znecistenia,
pracovno-pravnych vztahov, do¢asnych sieti a upratania staveniska. U¢ast na poradach o postupe prac na
stavbe, poradenska ¢innost pri sporoch a dalsich zalezitostiach stavby.
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e Organizacia a riadenie stavebnej ¢innosti. Kontrola prac Zhotovitela v stlade so ZoD. Zaistenie suladu prac s
podmienkami technologickych postupov a zasadami dohodnutymi s Mandantom. Zaistenie administracie,
distribucie a archivacie prislusnych dokumentov. Medzi tieto Cinnosti patria hlavne nasledujuce:

- odovzdavanie vykresovej dokumentacie Zhotovitelovi;

- posudzovanie technologickych postupov s ohfadom na moZnosti optimalizacie spdsobu vystavby z
hladiska nakladov, ¢asu a kvality;

- organizacia a vedenie pravidelnych Koordinaénych pordd a kontrolnych dni s pisomnymi zaznamami;

- priebeznd kontrola vedenia stavebného dennika Zhotovitela a archivacia prislusnych koépii pre
Mandanta;

- kontrola zabezpecenia vcasnych a uUplnych dodavok konstrukcii a zariadeni, vybavenia a kapacit
Zhotovitela tak, aby prace postupovali v sulade s poziadavkami Mandanta, platnymi predpismi a
Casovym harmonogramom;

- kontrola v€asnej stavebnej pripravenosti pre nadvazujlice stavebné Cinnosti;

- systematickd kontrola materidlov uréenych k zabudovaniu, kontrola predkladanych vzoriek materialov
a komponentov, priebezna kontrola ich spravneho zabudovania v sulade s projektovou dokumentaciou,
so Specifikaciami, normami a poZiadavkami Mandanta;

- kontrola, ¢i Zhotovitel vykonadva predpisané skusky materidlov, konstrukcii a prac, kontrola ich
vysledkov a vyZiadanie dokladov, ktoré preukazuju kvalitu vykonanych prac (atesty, protokoly o
skaskach, revizne spravy);

- kontrola a technické preberanie prac, ktoré budu dalsim postupom zakryté;

- kontrola upratania a vypratania jednotlivych ¢asti staveniska.

e Riadenie dokoncovacich prac. Organizacia dokoncovacich prac v sulade so Standardom prenajimatela
a Standardom najomnika v sulade s rozsahom a obsahom dokumentacie pre stavebné povolenie.

e Zavedenie systému pre konecné prevzatie. Zostavenie poZiadaviek na konecné prevzatie jednotlivych
suborov prac.

e Klasifikovanie zavad a nedorobkov a riadenie ich odstrafiovania. Odporucenie Mandantovi pre konecné
prevzatie prac.

e Manudly pre prevadzku a uddribu a dokumentdcia skutkového vyhotovenia. Kontrola spracovania a
odovzdavanie vsetkych prislusnych manudlov pre prevddzku a udrzbu, dokumentdcie skutkového
vyhotovenia a odovzdanie tejto dokumentacie Mandantovi.

e  Predbeiné prevzatie. Organizacia predbezného prevzatia, zhromazdenie vietkych certifikatov, sprievodne;j
technickej dokumentacie a ostatnych dokladov ku kolaudacii dostupnych ku dnu predbezného prevzatia
stavby Mandantom.

e Technickd podpora Mandanta pri preberani a kolaudacii. Technickd podpora Mandanta v procese
preberania a v priebehu kolaudacie.
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